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16 ноября 2023 года Ташкентский государственный университет востоковедения 

планирует провести международную научно-практическую конференцию на тему 

«Этноисторические процессы народов Центральной Азии».  

Цели и задачи конференции: 

Международная конференция будет посвящена обсуждению теоретических и 

практических вопросов, связанных с исследованием и продвижением проблем, связанных с 

политическим, социальным, культурным и духовным прошлым народов Центральной Азии. 

Международная конференция будет проходить на следующих направлениях: 
1. Этнографические сведения в письменных источниках по истории Центральной Азии; 

2. Теоретические и практические вопросы этнологии и антропологии народов Центральной 

Азии; 

3. Актуальные проблемы историографии этнологии народов Центральной Азии; 

4. Актуальные вопросы методологии исторических исследований; 

5. Вопросы истории народов Средней Азии 

Публикуемые статьи индексируются в следующих базах: 

 Google scholar 

 cyberleninka.ru 

 Сrossref 

Каждой статье, опубликованной в сборнике, присваивается номер DOI (Crossref). 

Текст статей должен быть объемом 5-10 страниц, с аннотацией на трех языках, и должен 

быть отправлен в электронном виде. Текст статьи должен быть выполнен в программе Microsoft 

Word, шрифт Times New Roman, размер кегеля 14, промежуточный интервал 1,5, поля слева по 

30 мм, справа по 15 мм, сверху и снизу по 20 мм. 

Статьи должны быть научно, технически и стилистически отредактированы. 

Тема статьи указывается прописными буквами, ниже через две строки инициалы и 

фамилия автора, ученая степень и звание, полное наименование места работы. Оставляем 

пробел в 2 интервала и приводим основной текст. Цитаты и ссылки приводятся в конце статьи. 

Научные статьи, не соответствующие требованиям, не будут включены в сборник 

материалов конференции и не будут возвращены автору. Комплект материалов конференции 

будет разослан участникам в электронном виде после окончания конференции. 

Направлять статьи в сборник конференции могут профессора, преподаватели, докторанты, 

независимые исследователи, магистранты и талантливые студенты. 

При сохранении статьи пишется номер направления и фамилия автора. (Например: 

Алиева А.doc.) 

Магистерские и студенческие статьи принимаются с рекомендациями научных 

руководителей.    

Статья должна быть отправлена в электронном виде на одном из следующих языков: 

узбекский, турецкий, казахский, кыргызский, таджикский, туркменский, русский и английский. 

За каждую страницу статьи планируется собрать деньги в размере 10 000 (десять тысяч) 

сумов для индексации в зарубежных платформах. 

Крайний срок приема статей до 10 ноября 2023 г. 

Поздно отправленные и не соответсвующие статьи по теме не принимаются и не 

возвращаются автору. 

Телефоны и телеграм канал для связи:  

         +998 97 713 57 76  –  Аскаров Мирзохид (телефон, телеграм) 

         +998 94 530 10 47 – Abirov Valisher (telefon, telegram) 
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Аннотация:  
Краткое содержание статьи  

(2-3 предложения) 

Новизна статьи (1-2 предложения) 
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INTRODUCTION/ ВВЕДЕНИЕ/КИРИШ 

Кириш сизнинг илмий мақолангизнинг дебочасидир, Бу ерда ўкувчи сизни қизиқтирган 

илмий муаммонинг долзарблигини, уни ўрганиш даражаси, тадқиқотга бўлган 

ёндашувингизнинг ўзига хослигини билиши керак. 

Киришда материални мантиқий ташкил этишнинг асосий принципи: умумийдан махсусга 

қараб йўналади. Яъни, аввал сиз кенг савол берасиз, аллақачон маълум бўлган нарсалар ҳақида 

маълумот берасиз. Тадқиқот билан боғлик илмий адабиётлар ҳақида қисқача маълумот беринг, 

фойдаланилган манбаларга ҳаволаларни жойлаштиринг. Кейин кўпроқ шахсий саволларга 

ўтинг, ҳали маълум бўлмаган нарсаларни баён қилинг. Ва аста-секин тадқиқот мақсадига олиб 

боринг. Ушбу қисм охирига келиб, ўқувчи сизнинг тадқиқотингиз жуда долзарб, ўзига хос ва 

илмий аҳамиятга эга эканлигига шубҳа қилмаслиги керак. 

METHODS/ МЕТОДЫ / ТАДҚИҚОТНИНГ УСУЛЛАРИ 

Экспериментал мақоланинг асосий қисми албатта ўрганиш объекти, усуллари ва 

экспериментнинг умумий тузилишини тавсифлаш билан бошланади. 

Ўрганиш объекти - кимлар ёки нима устида тажриба ўтказгансиз. Агар ўрганиш 

объектингиз одамлар бўлган бўлса, уларнинг сони, жинси, ёш таркиби ва бошқа муҳим 

хусусиятларни кўрсатиш керак. 

Ўзингизнинг намунангизни яратиш учун, худди шу мавзуда илгари нашр этилган 

тадқиқотларнинг бошқа муаллифлари қандай йўл тутишганини кўрсатиш мумкин. 

RESULTS/ РЕЗУЛЬТАТЫ/ НАТИЖАЛАР 

Методологияни тавсифлагандан сўнг, тадқиқот натижасини баён қиласиз. Бу илмий 

мақоланинг энг муҳим нуқтаси. Расмлар, график жадваллар ва диаграммалар айнан шу кисмда 

келтирилади. 

 

Фақат юқори сифатли расмлардан фойдаланиш керак. Визуал кўргазмали материални 

матн тавсифи билан кўпайтириш керак эмас, аммо изоҳ берилсин. 

DISCUSSION/ ОБСУЖДЕНИЕ/МУҲОКАМА 

Бу қисмда агар натижалар тадқиқот давомида олинган қуруқ далиллар бўлса, унда 

мунозара уларни тушунтиришга, янги фаразларни илгари суришга, мисоллар келтиришга ва 

маълумотларингизни адабиёт билан тақкослашга уринишдир. Бу мақоладаги ишнинг энг 

ижодий қисми бўлиб, ўз фикрларингизни ифода этишни ўз ичига олади. 

Бу кисмда “хусусийдан умумийгача” тамойилига амал қилиб, маълумотларни 

умумлаштиришга ўтинг. 

Муҳокамада сиз олган маълумотларнинг амалий қўлланилишини ҳам кўрсатиш мумкин. 



 CONCLUSION/ ЗАКЛЮЧЕНИЕ/ХУЛОСАХулоса қисмида, ишнинг бошида кириш 

қисмида қўйилган мақсадларга эришилганлигини ёки гипо теза тасдикланганлигини кўрсатиш 

керак. Хулоса иложи борича қисқа ва аниқ ёзилиши кер ак..  
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АРА СТИЛИГА МУВОФИҚ МАТН ИЧИДАГИ ИҚТИБОСЛАР ҚУЙИДАГИЧА 

БЕРИЛАДИ: 

Муаллиф битта бўлса:  

1. Муаллиф фамилияси (нашр йили) шуни кўрсатадики, “...........иқтибос олинган 

жумла” (иқтибос олинган бет).  

Smith (2000) found that “there is a direct correlation between studying and making good 

grades” (p. 10).  

2. “......иқтибос олинган жумла” (Муаллиф фамилияси, нашр йили, иқтибос олинган 

бет). 

Масалан: While other factors likely play a role, “there is a direct correlation between studying 

and making good grades” (Smith, 2000, p. 10). 

Муаллифлар сони иккита бўлса  

1. Smith and Gonzalez (2000) found ..... (p. 10).  

2. (Smith & Gonzalez, 2000, p. 10).  

 Муаллифлар сони учта бўлса:  

1. Smith, Gonzales and Bern (2000) found ..... (p. 10).  

2. (Smith, Gonzalez & Bern, 2000, p. 10).  

 Муаллифлар сони учтадан ортиқ бўлса:  

Smith et al. (2000) found ..... (p. 10). • (Smith et al., 2000, p. 10). 

 


